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Båren er et hjelpemiddel for transport av sårede i felt, i kjøretøy, fartøy eller fly, 
og som seng under feltkirurgi og/eller rekonvalesens. Båren er konstruert for å 
kunne bæres av to personer og henges opp i bårens håndtak i henhold til militær 
standard. Båren kan også festes til bårestativ eller operasjonsbord ved hjelp av 
bårebena. Båren kan brukes av alle personer som har gjort seg kjent med 
bruksanvisningen. 
 
       

 
 

1. Operasjonelt miljø 
 

NODIN 4-Folded MEDEVAC Stretcher er utviklet i henhold til NATO Stanag 2040, (Stretchers, 
Bearing Brackets and Attachment Supports) samt STANAG 3204 AMD, (Aero medical 
Evacuation), Annex E, for å legge til rette for sikker transport av pasienter med landkjøretøy, 
marinefartøyer eller luftfartøyer. Båren er konstruert for å kunne integrere forskjellig medisinsk 
utstyr. Fungerer uten funksjonsproblemer i temperaturer fra -40 til + 70 CO 

 
 

2. Bruk 
 

a) Utfolding av båre 
 
Plasser båren på bakken med håndtakene pekende 
oppover.  
Trekk ut teleskophåndtakene. 
 
 

http://www.medevac.no/


  

Side 2 av 4 

 
 
Skyv bårevangene mot bakken, og trekk dem 
deretter fra hverandre slik at bårestolpene plasseres 
horisontalt på bakken. 
Vri bårevangene utover. Dette gjør at bårebena 
peker oppover og gjør at du kan rette ut de to 
traversene for å stramme ut båretrekket. 
 
 
De to traversbjelkene kan låses i posisjon på to 
måter: 
 
1. plasser deg selv på midten av båren og trekk 
tverrstagene mot midten av båren til de er låst i 
posisjon. 
 
 
 
 
2.  Still deg på enden av båren, hold i håndtakene 
på båren og bruk foten til å tvinge traversstangen 
mot midten til den er i posisjon. Gjenta på motsatt 
side. 
 
 
 
................ 
 
 
 
For å unngå at traversene kollapser utilsiktet når 
båra er i bruk, må de to traversene sikres ved å 
skyve de to plastklemmene inn på det midtre 
hengslet. 
       LÅST POSISJON 
       ULÅST POSISJON 
 
 
 
 
Kontroller at sikkerhetsbeltene er riktig montert.  
Båren er klar til bruk 
 
Ved bruk av justerbart ryggstøtte, se separat 
bruksanvisning. 
 
 
 

b) Sikring av pasienten 
 

Sørg for å sikre pasienten godt, for å øke sikkerheten 
og komforten til både pasienten og 
redningsmannskapene.  
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Sikkerhetsbelter: Juster lengden på skritt-stroppen og 
skulderstroppene ved å plassere hann-spennen i de 
riktige lommene på stroppene (skrittstroppen plasseres 
mellom de to skulderstroppene på hann-spennet). 
 
Beltene er sikret når spennen gir fra seg en klikkelyd. 
Stram magestroppen ved å trekke i de løse endene på 
både hann- og hunn-spennen. 
 
Løsne spennen ved å løfte lokket på hunn-spennen og 
trekke ut hann-spennen 
 
 
Sikkerhetsstroppen over bena festes ved å føre 
hanspennen inn i hunnspennen. Trekk i den løse 
enden av hunnspennen for å stramme 
benstroppene. 
Løsne spennen ved å løfte lokket på hunnspennen og 
trekke ut hannspennen.   
 
 
 
 
 

c) Legg sammen båren 
 
Monter sikkerhetsbeltene før du begynner å brette 
båren.  
 
 
 
 
 
 
 
Trykk på utløserknappen for  
teleskophåndtaket og skyv håndtaket til indre posisjon. 
 
 
 
 
 
 
 
Snu båren opp-ned, og lås opp festeklemmene for 
traversstangen ved å skyve dem bort fra det midtre 
hengslet.   
Frigjør traversen ved å tvinge midten av traversen 
utover. 
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Vri bårens håndtak/vanger innover. Dette fører til at 
båreføttene brettes inn mot midten av båren. 
 
Båren klappes sammen sidelengs ved å trekke de to 
bårestolpene sammen. 
 
 
Begynn å brette båren ved å løfte håndtaksendene.  
  
 
MERK: Sørg for at stoffet ikke henger fast i hengslene 
(skal være løst plassert på innsiden av hengslene).  
 
Med begge håndtaksendene foldet mot midten av båren,  
snu den opp ned og gjør den siste brettingen. 
 

3. Vedlikehold 
 

Inspiser båren med seler og spenner før bruk for å sikre trygg transport av pasienter. Sørg for at 
båren er ren og tørr etter bruk før den brettes sammen og lagres.  
Rengjør med vann og VirKon og/eller PeraSafe. Kan også rengjøres med en BAYZID 
klorblekemiddeloppløsning blandet med vann i forholdet 1:9 
Høytrykksspylere kan brukes med opptil 80 bar på 30 cm avstand med varmt vann på 80 grader 
Celsius. Båreduken tåler å bli kokt.  
Eventuelle kroppsvæsker må fjernes, og området må desinfiseres før gjenbruk. Det kreves ikke 
noe annet vedlikehold. 
 

4. Lagring 
Båren bør oppbevares på et tørt sted uten direkte sollys for å optimalisere levetiden og for å 
sikre at den er klare til bruk. Sørg for å tørke bårene før lagring for å unngå mugg og forringelse 
av stoff, seletøy og metallkomponenter. 
 

5. Ulykke 
Hvis det skjer en ulykke på grunn av båren, må dette rapporteres til produsenten. 
 

6. Avhending etter endt bruk 
Alle metalldeler kan resirkuleres. 
 

7. Utstyr beregnet for bruk 
Følgende utstyr er beregnet for sikker bruk sammen med båren. Se bruksanvisningen for hvert 
produkt for bruk. 
Delenummer: Utstyr: Delenummer Utstyr: 
NT-821IVP IV-pole NT-832MRL Medical Rail Long 
NT-833MPO Medical Pole NT-827SEB Stretcher equipment Bridge 
NT-837MEX Medical Pole Extender NT851ABR Adjustable Backrest 
NT-834IVH Medical Pole IV-Hook NT-823SAR Stretcher Armrest 
NT-835SIT Stretcher IV-traverse NT-822MAD Stretcher Mattress 
NT-831MRS Medical Rail Short NT-880TSS Tiltable Stretcher Stand 

 


